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strategiile textuale care au contribuit la fixarea unor relatii intre autor si cititor. Fiecare text este insotit de
cateva comentarii care fixeazd coordonatele lecturii si profilul cititorului.

In raport direct cu tematica si perioada analizate, ne sunt puse la dispozitie date, analize si
interpretdri originale, desi lucrarea abordeazi o problematici destul de putin cercetatd si greu de
reconstituit: cea a lecturii si a cititorului In cartea romana veche. Sursele istorice referitoare la acest subiect
sunt lacunare §i seci, de aceea autorul se axeaza in studiul sdu pe prefetele cartilor si manuscriselor vechi,
pe adnotirile operate de cititori in paginile acestora si pe alte elemente specifice, reusind si dea cartii
substanta si coerentd, imbricand-o intr-un limbaj accesibil si ficand-o atractiva, chiar §i pentru un cititor
neavizat. Opusculul de fatd este destinat, insd, in primul rand iubitorilor de carte, fiind o convingitoare
incercare interdisciplinard de a reconstitui mediul cultural specific perioadei vechi (sec. XVI-XVIII),
modul de receptare a cirtii in epocd, cui se adresa ea si cine o citea. Oricare din capitolele pe care le-am
parcurge contin informatii interesante si detaliate oferite de autor, ca rod al unei sustinute munci de
cercetate a surselor bibliografice romane si strdine (130 de lucriri, studii si articole), dar si culegeri de texte
citate pe parcursul lucririi. Concluzionand, putem afirma ci aceastd carte este o Imbinare fericitd Intre
domeniul istoric si cel al literaturii, tratdind un subiect $i o perioadi in cate cele doud domenii sunt greu de
separat, ele intrepatrunzandu-se. Chiar dacd autorul este de formatie filologica, cartea prezintd interes si
din perspectiva istoricului. Analiza clard si concisd realizatd recomandd aceasti carte ca pe o sursid
bibliografici demna de incredere, utilizabild in demersurile istorice generale.

IOAN-DAN DUMITRAS

Mihai-Alin Gherman, Aspecte nmaniste in cultura romaneasca veche, Bucuresti, Editura Enciclopedicd, 2004,

174 p.

Opusculul datorat profesorului universitar Mihai-Alin Gherman este rezultatul unor cercetiti
interdisciplinare din domenii inrudite istoriei literaturii romanesti vechi si bibliologiei, cirora autorul li se
dedici de o viati.

Aspecte umaniste in cultura romaneascd veche este de fapt o culegere de studii, prin editarea cdrora
autorul spicuieste din recentele sale preocupari stiintifice, asezate in ordine cronologici, incepand cu
Aspecte ale culturii romanesti din Transilvania in secolul al X1 I-lea. Repune 1n discutie aparitia primelor texte in
limba romdnd si pdrerile exprimate de autorii anteriori, privind eventualele influente din afard
(luteranismul, calvinismul, unitarianismul). Contributia autorului relevd importanta nuantirii punctelor de
vedete pe zone si perioade cercetate, neputand fi exclusd implicarea Reformei in ,,biruinta scrisului in
limba romana”. in vastul studiu Profil cultural: Eustratic 1ogofitul este prezentati o sintezd despre
personalitatea cirturarului-cronicarului moldovean, activ In prima jumitate a secolului al XVIl-lea,
Eustratie sau Istrate, autor de texte istorice, contemporan cu Simion Dascilul si Misail Calugarul, un
apropiat al domnului Moldovei, citat de Miron Costin. Dupa 1633 i se pierde urma in Moldova sau
Polonia.

Un alt subiect, sugerand aceeasi perioada istorica din Transilvania, cuprinde Céteva consideratii despre
Noul Testament de la Bélgrad si Posteritatea Noului Testament de la Bailgrad. in primul studiu despre Now/
Testament de la Balgrad autorul prezinti un nou punct de vedere asupra influentelor exterioare din procesul
editdrii cdrtii, ca rezultat al cercetdrilor sale, considerand ci editia in cauzi este ,,prima editie modernd a
unui text biblic, cu un rezumat al capitolelor, cu marcarea numerica a paragrafelor si [...] cu foarte multe
trimiteri la alte texte biblice”. Pe langi izvoate stiute ca Septuaginta si 1 unlgata, autorul identificd in Nou/
Testament de la Balgrad ,,traduceri reformate (latine sau In limbile nationale)”. Totodatd, autorul identifica
pentru prima datd provenienta ,,sumelot”, care-l duc la concluzia ci acestea provin din consultarea uneia
din editiile Bzbliei datorate lui Beze, Tremmelio si Iunius, din a doua jumitate a secolului al XVI-lea sau
prima jumdtate a secolului al XVII-lea. In Posteritatea Noului Testament de la Balgrad autorul pune in discutie
mai vechea tezd despre influenta pe care ar fi avut-o Nou/ Testament asupra editiei Bibliei de la Bucuresti
(1688), tezd Incetdtenitd In istoriografia problemei, considerand ci ,,0 parte din asemdndri trebuie ciutate
in surse si nu intr-o posteritate”. Vorbind despre posteritate, aceasta trebuie vizutd mai ales in influenta
asupra cartilor tipdrite In Transilvania.

Umanistul roman Teodor Cotbea reprezintd un subiect insusit de M. A. Gherman si prin editarea
Dictionarului latin-romén al autorului activ la finele secolului al XVII-lea si mai tirziu. In studiu se face
comparatia intre dictionare de gen aparute dupi cel al lui Corbea (rdmas in manusctis). Marginalii la Psaltirile
versificate in cultura romand reprezintd o sinteza si un punct de vedere al autorului asupra a ceea ce a insemnat
psaltirea in cultura veche, In cea europeand si in cea romaneascd, cu influente calvine sau reformate ,,in
genere”. Acordd o atentie speciald editiei lui Dosoftei (1673), Teodor Corbea (1700-1710), loan Prale
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(1827). In Manuscrisul Ini Agyagfalvi autorul descrie o lucrare ce a circulat in Transilvania si care se incadreazi
intr-o problematicd insuficient cercetatd, privind relatiile romanilor cu Reforma in secolul al XVII-lea.
Ultimul titlu al acestei culegeri de studii se referd la Lectiuni biblice in Luceafirul eminescian, depasind granitele
umanismului propriu-zis si pdsind in preocupirile de literaturd veche ale poetului, ceea ce concorda cu titlul
opusculului. Biblia de la Bucuresti din 1688 a fost regisitd de autor in creatia eminesciani.

Lucrarea prezentatd aduce specialistilor, studentilor sau iubitorilor literaturii romanesti vechi o
culegere de ganduri, care-l preocupd pe cercetitorul si profesorul universitar Mihai-Alin Gherman, in
domeniul siu preferat. Cititorul cirtii va deslusi in fiecare contributie eruditia, preocuparea si daruirea
autorului fata de tot ce este pretios in literatura si bibliologia romaneasca.

EVA MARZA

Mihai-Alin Gherman, Literatura romand din Transilvania intre preiluminism si preromantism, Cluj-Napoca, Casa

Cirtii de Stiingi, 2004, 159 p.

Impus atentiei specialistilor din sfera culturii si literaturii romane, inci din deceniul 7 al secolului
trecut, prin Scoala ardeleand. Poezii, prozd, talmdciri. Editie Ingrijita, prefatd si note, Cluj-Napoca, Editura
Dacia, 1977, 207 p., Mihai-Alin Gherman si-a legat viata de Serviciul ,,Colectii speciale” de la Biblioteca
Academiei Romane Filiala Cluj-Napoca si din acest punct de vedere foarte multi cercetitori romani si
strdini i datoreazd impliniti profesionale. Pe de altd parte, Mihai-Alin Gherman, acum profesor universitar
doctor la Facultatea de Istorie si Filologie a Universititii ,,1 Decembrie 1918” din Alba Iulia, se raporteaza,
vrand nevrind, la cel putin doud din monumentele culturii §i limbii romanesti, dacd ne gandim la utilele
editii dupd Teodor Corbea, Dictiones latinae cum valachica interpretationem, si din Grigore Maior, lnstitutiones
Lingvae Valachicae — 1excicon Compendiarium Latino-V alachicunm.

De data aceasta, Mihai-Alin Gherman 1si adund 12 din cele mai reprezentative articole, studii si
comunicdri, in care cerceteazi si elucideaza, in buna masuri, etape si momente din literatura romand din
Transilvania (de la preiluminism la preromantism), pe care le ordoneaza in patru sectiuni: Dimensinni ale
preiluminismului romanese (p. 5-48); Lexicografia §colii Ardelene intre lingvisticd si culturd (p. 49-64); Samunil Micu si
Gheorghe Sincai (p. 65-127); Florian Aaron — intre iluminism si preromantism (p. 128-157). Lecturile de
specialitate, duse pand la capit, si custodia indelungati a bibliotecarului in apropierea unora dintre cele mai
reprezentative manuscrise si cdrti ale liderilor Scolii Ardelene ori ale eruditilor romani si strdini care au
ilustrat preiluminismul §i preromantismul sunt doud din privilegiile pe care Mihai-Alin Gherman le-a gtiut
fructifica in articole, comuniciri si studii care, chiar daci sunt de dimensiuni mai restranse, ridica
importanta documentara a discursului istorico-literar topit in aceastd carte. O astfel de afirmatie poate fi
acoperitd documentar cu concluziile expuse de autor in oricare din cele patru secvente ale cartii de fatd, pe
care am parcurs-o cu folos cultural si documentar, dedicatd fiind Profesorului losif Pervain, de fapt o
legendi a Literelor clujene.

Invocam, spre exemplificare, capitolul Dimensiuni ale preiluminismului romanesc (p. 5-48), in care
Mihai-Alin Gherman discutd, convingitor, contextul, textul si subtextul dictionarului si gramaticii lui
Grigore Maior (1715-1785), cirora le-a consacrat, In cunostintd de cauzi, o editic academici publicatd sub
auspiciile Almei Mater Apulensis, ori cand wvalorifici un text necunoscut, simptomatic pentru
preiluminismul romanesc din Transilvania, [Versul viddicului Maser, din care nu lipsesc conotatiile politice,
avand in vedere relatiile incircate de legenda ale episcopului Grigore Maior cu impariteasa Maria Tereza si
cu fiul acesteia Iosif al Il-lea, sau editia dupa primul text de teatru romanesc, valorificat odinioari in Blaj,
A gcolasticilor de la Blaj facere (atribuit perioadei anilor 1761-1763)1.

in raport direct cu utilitatea discursului istorico-literar al lui Mihai-Alin Gherman oferit In acest
volum, in efortul de a oferi coordonate ale transferului ideatic la romani de la luminism la preromantism,
ne atrage atentia ultimul studiu cuprins in carte, Florian Aaron — intre iluminism si preromantism (p. 128-157).
Formula istoriograficd este mai mult decat convingitoare, daci avem in vedere textul Patria, patriotul si
patriotisnml, tipdrit de Florian Aaron la Bucuresti, In 1843. Autorul abordeazi, la Indemana unui anumit
strat istoriografic, contextul, textul si subtextul unei lucriri neintrate pand acum, efectiv, in circuitul
stiintific intern. Textul In cauza nu este lipsit de conotatii semantice, culturale i politice, cu atat mai mult
cu cat Florian Aaron valorificd, cu posibilititile din deceniul 5 al secolului al XIX-lea, termeni cheie
(Schlagworte) dintr-un vocabular politic preromantic.

1O parte din tinerii participanti la spectacol poate fi identificatd apeland la Zenovie Paclisanu, Documente privitoare la istoria scoalelor
din Blaj, Bucuresti, 1930, p. 18, si Nicolae Comsa, Teodor Seiceanu, Dascilii Blajului 1754-1948. Cuvant inainte de Ion Brad,
Bucuresti, 1994, passim.



